BOLT-ACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 224 CALIBER
1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.

Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF

Research has done carbon barrels above and beyond all others with their

neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger

than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.

These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional ——
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.

Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting

barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel

vibration

Attributes

Name: 224 CALIBER 1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046302

Mfr. No.: 103449

Barrel Weight: 2.14 Ibs

Cartridge: 224 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.725kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 635mm

UPC: 843068103449

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um die Sicherheit zu gewéhrleisten und die
bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich tber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land beziglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur kompatible Munition, die flir das Kaliber 224 ausgelegt ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor jedem Schuss sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen des Laufs, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Vermeiden Sie UberméRige Hitzeeinwirkung, um eine Beschédigung des KohlefaserMaterials zu verhindern.
Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberprufen Sie, ob der Lauf und die Waffe sauber sind und keine Fremdkorper enthalten.

Installation
® Entfernen Sie den alten Lauf, indem Sie die entsprechenden Schrauben oder Befestigungen losen.
® Setzen Sie den neuen Kohlefaserlauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet
ist.
® Ziehen Sie die Befestigungen gleichmafig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass der Lauf fest sitzt und keine Spielraume
vorhanden sind.
Verwendung

® [aden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemarn funktioniert.
® Schiel3en Sie in einer sicheren Umgebung und beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Region, die fur Kohlefaserprodukte geeignet

sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Unterstitzung oder Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Es ist wichtig, dass alle Anfragen beztiglich Sicherheit und Leistung des Produkts an die zustandigen
Stellen gerichtet werden.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety risks.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Always handle firearms with care and respect, following all local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible firearms with the BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL.
Do not exceed the recommended caliber specifications.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions without proper precautions.

Be aware of your surroundings while using the barrel to ensure the safety of yourself and others.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.

Align the BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL with the receiver.

Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque settings as specified by the gunsmith.
Check for proper alignment and fit before proceeding.

2. Usage:
® |oad the firearm only when ready to shoot.
® Ensure the safety mechanism is engaged until you are prepared to fire.
[ )
[ ]

Fire in a controlled environment and be mindful of the potential for recoil.
After firing, allow the barrel to cool before handling to prevent burns.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel according to local regulations regarding firearms and firearm components.

® |[f the barrel is damaged beyond repair, consult with a qualified gunsmith for safe disposal options.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please consult a qualified gunsmith or refer to the manufacturer's guidelines.
Always ensure that you have access to support for any issues related to the product.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure safe and responsible use of the
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL. Please keep this guide for future reference and share it
with anyone who may use this product. Thank you for your commitment to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna a
Otturatore BOLTACTION 224 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna a otturatore BOLTACTION 224 Caliber di PROOF Research. Questo prodotto & stato
progettato per offrire prestazioni eccezionali e durata. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Controlla regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Mantieni la canna lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della canna.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso della canna.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni non appropriate.

Evita di utilizzare la canna in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona la canna BOLTACTION 224 Caliber nel supporto dell'arma.

Fissa la canna seguendo le specifiche di serraggio indicate nel manuale dell'arma.
Verifica che la canna sia saldamente fissata prima di procedere.

2. Uso della Canna:

Controlla sempre che I'arma sia in condizioni ottimali prima dell'uso.
Utilizza solo munizioni 224 Caliber con un twist di 18.

Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni sessione di tiro.

Mantieni il tuo campo di tiro libero da ostacoli e persone non autorizzate.
Segui le pratiche di tiro sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire la canna in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali
pericolosi.

® Se la canna & danneggiata o non piu utilizzabile, contatta un professionista per le opportune procedure di
smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso della canna, si consiglia di contattare un esperto del settore o il proprio
armaiolo di fiducia. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua canna a otturatore
BOLTACTION 224 Caliber.






BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeeseen. Taéma ohje sisaltaa
tarkeitéd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pidé tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Valtd ampumista huonossa séasséa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, miké voi vaikuttaa tarkkuuteen
ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna tynnyri aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

® | ataa ase turvallisesti ja varmista, etta se on valmis kaytt6on.

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

® Kayta vain suositeltuja patruunoita tynnyrin kanssa.

® Huolehdi aseesi puhtaudesta ja kunnossapidosta sdanndllisesti.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisella tavalla.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan tai
paikallisiin asiantuntijoihin. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BOLTACTION 224 CALIBER CARBON
FIBER BARRELS tuotteelle. Muista aina olla tietoinen ymparistostasi ja noudattaa voimassa olevia lakeja ja
saantoja. Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att ge exceptionell prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla en saker anvandning av ditt nya
gevarslopp, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Vid anvandning av produkten, bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd.
Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid gevaret i en séker och kontrollerad miljo.

Undvik att rikta vapnet mot ménniskor eller djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar pipan.

Var medveten om att kolfiberlopp kan vara kénsliga for extrem varme och tryck; anvand darfér endast
ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att skjuta med hoégvolymskjutning under langre perioder utan pauser for att férhindra éverhettning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av pipan:

® Se till att gevaret ar oladdat.

® F9lj tillverkarens instruktioner for att montera pipan korrekt.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.
Anvidndning av pipan:

® Stall in sikten enligt tillverkarens rekommendationer.

® Utfor en sékerhetskontroll innan varje skjutning.

® Anvand alltid ammunition av hég kvalitet som &r kompatibel med 224 Caliber.

Underhall av pipan:

® Rengor pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
®* Anvand endast rekommenderade rengdéringsprodukter for kolfiber.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta inte produkten eller dess delar i hushallsavfall.
Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av kolfiberprodukter.
Atervinn om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Tack fér att du bidrar till en saker skjutmiljo!



